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t sanselige 1700-tallet er en oppdagelsesreise i
hvordan 1700-tallet i Norge si ut, smakte,
hortes ut og foltes.

toll- og skipsanlopslister: Prosjeket gjor varclister

skipsanlopslister fra norske tollprotokol
for publikum og forskere. Li wene vlscr hvil

o skip som gikk ut e ha lik
gir de ogsi et innblikk i h afolk holdr med, hilke
varer de kunne kjope i butikken, samt hvilke land

steder de hadde et aktivt forhold til. Listene gir rets
o slett et godt bilde av hvordan 1700-tallet kunne
oppleves gjennom sansene.
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Utgangspunktet for utstillingen er prosjcktet Historiske
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Pa nettstedet zoll. lokalbistorie.no ex
skipsanlopslister giort tilgjengelige i en sokbar
darabase Ulo l|g handel og underregistrering forckom,
ndikere minimum av mengdene
og vcxd enc som be handlet. 1 databasen ki man
soke i materiale fra alle norske tollsteder, for et

vare- og

utvalg r pi 1700-tallet, og slik selv dra p din
egen oppdagelscsreisc i 1700-tallet.

Utstillingen har blitt muliggjort med stotte fra:
Eckbos legat, , Forskningsridet, Norsk

SENSING THE 18*® CENTURY

The exhibition springs from the project Historiske toll- og skipsanlgpslister. This has made

a selection of trade statistics for all the Norwegian customs ports accessible to the public.

'The records show what goods and ships entered and left Norwegian harbours. As such they
provide insight into peoples activities, what they could buy in the shops, as well as what
places they had contact with. Looked at in a different way, the records can give an impression
of how the 18* century may have been experienced through the senses.

The 18" century trade statistics are available in searchable databases on the website toll.
lokalhistorie.no. Illegal trade and smuggling was commonplace, so the records can only be

used to estimate minimum amounts and values of what was traded.

'The exhibition has been made possible with support from

Sparebankstiftelsen
Eckbos legater

Proforsk, Forskningsridet
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700-tallet var arhundret hvor handelen mellom

verdensdelene for alvor kom i gang. Norge var ogsi
en del av dette. Det ble handlet med flere typer varer,
ofte fra fierne steder, og i storre mengder enn tidligere.
Norske tollsteder handlet med andre steder i Norge
havner i unionslandet Danmark, men ogsi med andre
curopeiske havner, o indirckte med andre kontinenter.

Hovcddulcn av Norges import- og cksportvarer
pi 1700-tallet ble frakeet via sjoveien. Langs
norgeskysten var det om lag 27 tollsteder som skulle
Kontrollere at handelen gikk lovlig for scg. Norges
lange kyststripe var likevel vanskelig & overvke.
Smugling og ulovlig handel var derfor utbred.

De storste norske skipene ble bruk i utenlandshandelen.
De fraktet varer til o fra Norge og utlandet, men tok
ogsi pi seg fraktoppdrag for andre curopeiske stater
og Mindre skip reiste i

mellom sarlig Gst- og Sorlandet og Danmark. Fra
Norge brakte de med seg jern og tommer. Tilbake var
de lastet med dansk korn, men o cksotiske varer som
t, tobakk o sukker. Smi skuter, iter
fraktet varene videre fra tollstedene til den norske
befolkningen langs kysten.

Fra Danmark og @stersjoomridet ble det importert
swrlig nodvendighetsvarer som korn, men ogsi noen
tekstiler. Fra sor og vest i Europa kom det gradvis

mer finere varer som vin, olic og frukt, samt tidlige
industrivarer som tekstiler og leker. Fra fiernere
himmelstrok kom det ogsi asiatisk silke, te, porselen og
bomull, amerikansk tobakk og sukker dyrket i Karibia.
Disse varene kom gjerne via storre curopeiske havner.

Eksporten av norske varer til det curopeiske markedet
okte ogsa i lopet av drhundret. Fra @stlandet ble
swrlig til De britiske oyer.

Ved starten av 1700-tallet gikk mye av skipsfarten
il 't ¢

storste sjofartsnasjoner. De norske skipene var blitt
sentrale for varebytte mellom sm og store steder bide
i Norge og utlandet.

til Nederland, De britiske oyer og Middelhavsomridet.
1 Europa ble det norske tommeret brukt til hus, mobler
og infrastruktur. Fisken mettet den stadige voksende
befolkningen, mens metallene ble til alt fra spiker og
gryter til vipen og takrenner.

TRADE IN THE 18* CENTURY

The 18 century marks the onset of global trade, and Norway became a part of this. More
goods were traded, often from distant places, and in larger quantities than in previous times.
Norwegian ports traded with neighbouring ports and with ports in Denmark, as well as
European ports, and indirectly also other continents

Grain was brought from Denmark and the Baltics. From Southern-and Western Europe
wines, oil and fruits, as well as textiles and manufactured goods were imported. From more
distant places came Asian tea, silk and porcelain, American tobacco and sugar , though
mostly via larger ports in Europe.

Exports of Norwegian goods to Europe also rose though the 18" century, The main exports
trom Eastern Norway were timber and iron, much of the former going to England, From
Bergen and Western-Norway fish from the coast as well as Northern Norway was exported
to France, The Netherlands, Spain and Portugal. Trondheim’s exports were fish, timber,
but mainly copper, of which the Netherlands was the main first destination. In Europe the
Norwegian exports went to feed the growing urban populations, build infrastructure, but
also as raw materials in the growing early industrial production of consumer goods.



i begynnelsen av 1700-tallet bodde mange

nordmenn fremdeles i arestue. Arestua hadde en
en bilplass midt i rommet, og ct hull i taket til royken.
Det ble lett mye royk, og royklukten satte seg i Kler,
hr og alt annet. Da flere etter hvert fikk pipe i husene,
ble royken ledet ut, og andre lukter kunne komme til.

Blant de vanligste luktene var svette kropper, men ogsi
lukten fra arbeidet folk utforte. Gardslukter som vit
jord og dyr var blant de vanligste. Noc arbeid luktet
verre enn annet. Garving, altsi behandling av skinn,
luktet dodt dyr i oksidert, cller gieret urin, kombinert
med vit pels og gammelt slaktcavfall.

Gode lukter var det ogsi. Det ble kjopt stadig mer
sipe. Bade hvit sipe for ke, gronnsipe for hus og
velluktende sipe for kropp. Det var ogsi mulig

Kjope «velluktende vann» & ha pa kroppen. Flere av

de nye matvarene duftet ogsi kraftig, slik som kancl,
Kardemomme, kaffe og tobakk. 0
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THE SCENT

'The hearth was the centre of many Norwegian houses in the early 18th century. The smoke
from its fire was long also the dominant smell getting into clothes, hair and everything else.
As chimneys became more common, the smoke was lead out, and other scents could be
noticed.

'The most common smells were sweaty bodies, but also the smell of the work. Farm smells
like damp earth and wet animals were amongst the most common, as well as those of drying
fish and fresh saw dust. Some work smelled worse than other. Curing leather smelled of
decaying dead animals, fermented urine and wet fur.

'There were also good smells. Soap played an important role in enabling these to spread. Not
only did soap wash away the stale and strong smells, but they also had new, often flowery
scents. It was also possible to buy “scented water” to dab to cover up your own smell, or hide
that of others. As global trade increased more people experienced the exotic smells of spices
like cinnamon, coftee etc., not to mention tobacco which in the 1700s was popular in all
levels of society.



orge ble nesten avskoget giennom 1700-tallet.

Forst og fremst i kystomridene, men ogsi
innover i landet. Tommeret ble i hovedsak solgt til
Storbritannia, Nederland, Frankrike og Danmark.
Trelasteksporten ga store inntekter til dem som var
"4 involvert.

Inntekeene fra denne cksporten brukee folk pi mat,
men mange fikk ogsi et overskudd som de kunne
bruke til  pynte opp rundt seg. Gjennom 1700-tallet
ble Kleerne mer fargerike. Folk skaffet seg ogsi vinduer
som slapp lys inn i stua. Da kunne man tydelig se
bildene, bokene, moblenc, de monstrede sengeteppene
og servisene som man hadde tatt seg rid til & skaffe seg.

Tingene ble en mite & fortelle andre om seg sely, og vise
andre hva man syntes var pent cller viktig. Samtidig
tydeliggjorde tingene ogsi sosiale skiller i samfunnet.
Folk som omgav scg med mange fine ting var Klart rike.
De som hadde fi og slitte ting, var fattige.

o
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THE LOOK

Large parts of Norway were deforested through the 1700s. The barren landscape began in
coastal areas, but gradually moved inland. The trees were felled and exported, often yielding
large profits to those involved.

‘Though much of the earnings provided by the exports were used for basic necessities, many
also had a surplus which they used to decorate their surroundings. It became fashionable

to have more colourful and often multi-coloured or patterned clothes. Many also chose to
install windows, letting daylight into the house. With better lighting it was possible to better
see and appreciate decorative pictures, books, furniture, the patterned bedspreads.

Material objects became a way for people to show what they thought were pleasing, or in
other ways was important. The objects also became visualisations of social hierarchies. Those
with many and beautiful things were clearly wealthy. Those with few and worn things, were
poor.



¢ fleste lydene p 1700-tallet var knyttet til arbeid.

Stort sctt alle drev jordbruk, og mange drev ogsi
med fiske. De sesongvise lydene var kjent for alle;
plogen gjennom jorden pi viren, jien giennom gresset
pi sommeren, dyr som kyr, sauer og hons i fesct, oksen
i skogen og drer og seil pa havet, innsjoer eller clver.

Det var allikevel solv- jern- og kobbergruvene, og de
tilhorende verkene, som stoyet mest. Solvet ble slitt til
Klingende mynt. Jernet ble stopt, smidd og hamret til
vipen, gryter, spiker, vaffeljern og kakkelovner som hver
for seg gav ulike lyder nir de ble brukt. Kobberet ble
rullet eller banket tl plater eller stenger, og cksportert
via Trondheim til Amsterdam, og videre ut i verden.

Der de utenlandske skipene la til horte man ogsi cn
kakofoni av sprik. Fransk, cngelsk, spansk, tysk, russisk,
norsk og dansk ble snakket om hverandre. I noen

hjem kunne man ogsi hore trillingen fra sangfugler i
bur, ller siste mote i musikk. Musikken ble spil p
instrumenter og med noter fra Europas hovedsteder.

Import ay kanarifuglfro.

THE SOUND

Except for the sounds of nature, most sounds in the 1700s were work-related. Most people
were farmers, and many also fished. Seasonal sounds were familiar to all; the plough through
wet soil in spring, the scythe through grass in summer. Also; the sound of cows, sheep and
chickens in the barn, the axe in the forest and oars and sails on the sea, lakes or rivers.

'The silver, iron and copper mines, as well as the related works probably made the loudest
noises. The silver was turned into hard cash. The iron was cast, forged and hammered into
weapons, pots, nails, waffle irons and stoves which each gave different sounds when they
were used. The copper was processed in furnacesd before it was exported via Trondheim to
Amsterdam, and further out into the world.

When foreign ships arrived to Norwegian ports they brought a cacophony of languages.
French, English, Spanish, German, Russian, Dutch, Norwegian and Danish spoken, often
at the same time. In some homes you also heard songbirds singing from their cages, or the
latest fashions in music being played on instruments like the violin. In many more the sound
of children playing would ring though the house or across fields, sometimes accompanied by
toy trumpets or drums.
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Dn meste av maten pi 1700-tallet var til hverdags
ganske kjedelig. Grot cller brodmat med smor var det
vanligste, og kanskje ogs noe salt fisk cller Kjot. Tollistene
viser imidlortid at det  lopet av 1700-tallet kom flere
varer som brakte nye smaker inn i det norske kostholdet.
Tobakk, kaffe,te, sukker, sjokolade, og krydder som kancl,
muskat, allchinde og kardemomme sendte tankene il

% fierne kontinent. Fra de sorlige delene av Europa kom

sitroner og appelsiner, rosiner, mandler, vin og olivenolje.

De utenlandske matvarene gjorde det mulig d lage
nye matretter som smakte mer og annerledes enn
hverdagskosten. Mange av disse tenker vi i dag pa som

s <typisk norsk tradisjonsmats slik som pepperkaker,

sirupsnipper, krumkaker, makroner og julckake.
Norske smaker spredde seg ogs utenfor landets grenser.
Den norske cksporten av torrfisk og Klippfisk gav slik
curopecrne mulighet til i smake typisk norske rivarer.

Pa spanjolenes bord ble fisken forvandlet til smakfull
bacalao og i Danmark ble karve brukt i brennevin.

®
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THE TASTE

'The day-to-day food for most people in the 18" century was porridge or bread, often

with butter and some cheese, and perhaps some salt fish or meat on the side. Increased
international trade nevertheless meant that new flavours gradually entered Norwegian plates
for a larger share of the population. From Southern Europe lemons and oranges, raisins,
almonds, wine and olive oil arrived. From more distant continents came tobacco, coffee, tea,
sugar, chocolate and spices like cinnamon, nutmeg, pepper, cardamom and other spices.

'The foreign foods made it possible to create dishes that tasted more and different than
everyday diet. Many of these are today thought of as “typical Norwegian traditional food”.

'The Norwegian exports also gave Europeans a taste Norwegian foods. In southern Europe
stock fish and clip fish were made into savoury dishes like bacalao, and Norwegian caraway

seeds gave taste to Danish spirits.




latte og lette tekstiler som silke og bomull ble i

lopet av 1700-tallet mulig i kjope i storre mengder
og til lavere priser. Flere kunne bytte ut stikkete og
tunge ullkler, og heller oppleve folelsen av et silketorkle
i halsen eller lette bomullskler i sommervarmen. Det
ble ogsi vanligere med polstrede mobler, som stoler og
sofaer med myke rygger.

Mye tyder pi at flere var mer slitne pi slutten av rhundret,
enn ved begynnelsen. Dette kan vi si fordi cksporten av
bide fisk, tommer og metaller vokste kraftig giennom
1700-tallet. Siden det ikke kom mange store teknologiske
nyvinninger i de norske nringene, mi flere folk rett og
slett ha arbeidet mer for at denne okningen kunne skje.

Det harde arbeidet ga likevel inntekter. Pengene brukee
de pit nodvendigheter som korn, men ogsi pi ting som
gjorde hverdagen litt mer behagelig. Det kunne vaere
puter og dyner d synke ned i, men ogsi ting som pyntet
opp omgivelsenc. For flere ble dermed folclsen av i ta pi
seg moderne klr cller nye sko mer oppniclig.

Norsk import av silkeband.

THE FEEL

Increased comfort was one of the characteristics of the 18" century. International trade
brought an increasing array of soft and light fabrics in larger quantities and at lower prices.
Gradually itchy and heavy woollen garments were replaced by soft silk scarves or lighter
cotton clothes. Even furniture became more comfortable; upholstered chairs and sofas
became fashionable in wealthier homes. In poorer houses cushions became increasingly
common on the hard benches

Work was nevertheless hard. Increased exports of both fish and timber, as well as the lack of
significant labour saving innovations in these sectors indicate that more people likely had to
work harder at the end of the century, than those living at the start. Falling exhausted into
bed must therefore have been an increasingly common experience as the century progressed.

'The hard work nevertheless gave profits. These could be spent on necessities such as grain,
but also on the things that made life a little more comfortable. Cushions and duvets to sink
into at the end of the day are some examples, clothes like silk stockings, brocade bodices
or fancy high heeled shoes. Though all may not all have been comfortable, the feeling of

looking beautiful and fashionable gradually became attainable for more.



